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CONVENTION CONCERNING EQUAL-
ITY OF TREATMENT FOR NATION-
AL AND FOREIGN WORKERS AS RE-
GARDS WORKMEN’S COMPENSATION

FOR ACCIDENTS

Adopted at Geneva, June 5, 1925
Entered into force, Septembzy 8, 1926

Ratified, July 26, 1928

Ratification registered, October 8, 1928
Entered into force, October 8, 1928
Promulgated, November 7, 1928

The General Ooamﬂmnnm of the International Labour

Organisation of the League of Nations,

Having been convened at Geneva by the Governing
Body of the International Labour Office, and having
met in its Seventh Session on 19 May 1925, and

Having decided upon the adoption of certain pro-
posals with regard to the equality of treatment for
national and foreign workers as regards workmen’s

compensation for accidents, the second item in the
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agenda of the Session, and
Having determined that these proposals shall take
the form of a draft international convention,
adopts, this fifth day of June of the year one thousand nine
hundred and twenty-five, the following Draft Convention
for ratification by the Members of the International Labour
Organisation, in accordance with the provisions of Part XIII
of the Treaty of Versailles and of the corresponding Parts
of the other Treaties of Peace:

ArticLE 1

Each Member of the International Labour Organisation
which ratifies this Convention undertakes to grant to the
nationals of any other Member which shall have ratified
the Convention, who suffer personal injury due to industrial
accidents happening in its territory, or to their dependants,
the same treatment in respect of workmen’s compensation
as it grants to its own nationals.

This equality of treatment shall be guaranteed to foreign
workers and their dependants without any condition as to
residence. With regard to the payments which a Member

or its nationals would have to make outside that Member’s

' territory in the application of this principle, the measures
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to be adopted shall be regulated, if necessary, by special
arrangements between the Members concerned.

ARTICLE 2

Special agreements may be made between the Members
concerned to provide that compensation for industrial acci-
dents happening to workers whilst temporarily or intermit-
tently employed in the territory of one Member on behalf
of an undertaking situated in the territory of another
Member shall be governed by the laws and regulations of
the latter Member.

ARTICLE 3

The Members which ratify this Convention and which
do not already possess a system, whether by insurance or
otherwise, of workmen’s compensation for industrial acci-
dents agree to institute such a system within a period of
three years from the date of their ratification.

ARrTICLE 4

The Members which ratify this Convention further
undertake to afford each other mutual assistance with a
view to facilitating the application of the Convention and
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the execution of their respective laws and regulations on
workmen’s compensation and to inform the International
Labour Office, which shall inform the other Members con-
cerned, of any modifications in the laws and regulations in

force on workmen’s compensation.

ARrticLe 5

The formal ratifications of this Convention under the
conditions set forth in Part XIII of the Treaty of Versailles
and in the corresponding Parts of the other Treaties of
Peace shall be communicated to the Secretary-General of
the League of Nations for registration.

ARTICLE 6

This Convention shall come into force at the date on
which the ratifications of two Members of the International
Labour Organisation have been registered by the Secretary-
General.

It shall be binding only upon those Members whose
ratifications have been registered with the Secretariat.

Thereafter, the Convention shall come into force for
any Member at the date on which its ratification has been

registered with the Secretariat.
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ARTICLE 7

As soon as the ratifications of two Members of the Inter-
national Labour Organisation have been registered with the
Secretariat, the Secretary-General of the League of Nations
shall so notify all the Members of the International Labour
Organisation. He shall likewise notify them of the regis-
tration of ratifications which may be communicated sub-
sequently by other Members of the Organisation.

ARTICLE 8

Subject to the provisions of Article 6, each Member
which ratifies this Convention agrees to bring the provisions
of Articles 1, 2, 3 and 4 into operation not later than 1
January 1927, and to take such action as may be necessary
to make these provisions effective.

ARTICLE 9

Each Member of the International Labour Organisation
which ratifies this Convention engages to apply it to its
colonies, possessions and protectorates in accordance with
the provisions of Article 421 of the Treaty of Versailles
and of the corresponding Articles of the other Treaties of
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Peace.

ArricLE 10

A Member which has ratified this Convention may
denounce it after the expiration of ten years from the date
on which the Convention first comes into force, by an act
communicated to the Secretary-General of the League of
Nations for registration. Such denunciation shall not take
effect until one year after the date on which it is register-

ed with the Secretariat.

ArTICLE 11

At least one in ten years, the Governing Body of the
International Labour Office shall present to the General
Conference a report on the working of this Convention and
shall consider the desirability of placing on the agenda of

the Conference the question of its revision or modification.

ArTIiCcLE 12

The French and English texts of this Convention shall
both be authentic.

The foregoing is the authentic text of the Draft Con-
vention duly adopted by the General Conference of the
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International Labour Organisation during its Seventh Ses-
sion which was held at Geneva and declared closed the 10th
day of June 1925.

IN FAITH WHEREOF we have appended our signatures
this twenty-fourth day of June 1925.

The President of the Conference,
Dr. EDVARD BENES.
The Director of the International Labour Office, .
ALBERT THOMAS.

CONVENTION CONCERNANT
L’EGALITE DE TRAITEMENT DES
TRAVAILLEURS ETRANGERS ET
NATIONAUX EN MATIERE DE

REPARATION DES ACCIDENTS DU
TRAVAIL

Adoptée @ Genéve le 5 juin 1925
Entrée en vigueur le 8 septembre 1926

Ratifite le 26 juillet 1928

Ratification envegistrée le 8 octobre 1928
Entrée en vigueur le 8 octobre 1928
Promulguée le 7 novembre 1928

La Conférence générale de 1’Organisation inter-
nationale du Travail de la Société des Nations,

Convoquée a Geneve par le Conseil d’adminis-
tration du Bureau international du Travail, et s’y
étant réunie le 19 mai 1925, en sa septiéme session,

Apreés avoir décidé d’adopter diverses proposi-
tions relatives i I'égalité de traitement des traveil-
leurs nationaux et étrangers victimes d’accidents

by

du travail, deuxiéme question inscrite a l’ordre
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du jour de Ia session, et
Apreés avoir décidé que ces propositions pren-

draient la forme d’un projet de convention inter-

nationale,
adopte, ce o.mn@cmmém jour de juin mil neuf cent vingt-
cing, le Projet de Convention ci-aprés a ratifier par les
Membres de 1'Organisation internationale du Travail
conformément aux dispositions de la Partie XIII du
Traité de Versailles et des Parties correspondantes des
autres Traités de Paix:

ArticLe 1.

Tout Membre de I'Organisation internationale du
Travail qui ratifie la présente Convention s’engage a
accorder aux ressortissants de tout autre Membre
ayant ratifié la dite Convention qui seront victimes
d’accidents du travail survenus sur son territoire, ou
2 leurs ayants droit, le méme traitement qu’il assure
a ses propres ressortissants en matiére de réparation
des accidents du travail.

Cette égalité de traitement sera assureraux travaille-
urs étrangers et a4 leurs ayants droit sans aucune condi-
tion de résidence. Toutefois, en ce qui concerne les paie-
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ments qu'un Membre ou ses ressortissants auraient 2
faire en dehors du territoire du dit Membre en vertu
de ce principe, les dispositions a prendre seront réglées,
si cela est nécessaire, par des arrangements particuliers
pris avec les Membres intéressés.

ARTICLE 2.

Pour la réparation des accidents du travail sur-
venus a des travailleurs occupés d’une maniére tem-
poraire ou intermittente sur le territoire d’'un Membre
pour le compte d’une entreprise située sur le territoire
d’un autre Membre, il peut étre prévu qu’il sera fait
application de la législation de ce dernier par accord
spécial entre les Membres intéressés.

ARrTICLE 3.

Les Membres qui ratifient la présente Convention
et chez lesquels n’existe pas un régime d’indemnisation
ou d’assurance forfaitaires des accidents du travail
conviennent d’instituer un tel régime dans un délai
de trois ans a dater de leur ratification.

ARTICLE 4.

I KER
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Les Membres qui ratifient la présente Convention
s’engagent 4 se préter mutuellement assistance en vue
de faciliter son application, ainisi que l’exécution de
leurs lois et réglements respectifs en matiére de répar-
ation des accidents du travail, et 2 porter a la connaissa-
nce du Bureau international du Travail, qui en infor-
mera les autres Membres intéressés, toute modification
dans les lois et reglements en vigueur en matiére
de réparation des accidents du travail.

ARTICLE 5.

Les ratifications officielles de la présente Conven-
tion dans les conditions prévues a la Partie XIII du
Traité de Versailles et aux Parties correspondantes des
autres Traités de Paix seront communiquées au Secré-
taire général de la Société des Nations et par Iui en-
registrées.

ARTICLE 6.

La présente Convention entrera en vigueur dés
que les ratifications de deux Membres de I'Organisa-
tion internationale du Travail auront été onwommmﬂmom
par le Secrétaire général,

1 KHO

Elle ne liera que les Membres dont la ratification
aura été enregistrée au Secrétariat.

Par la suite cette Convention entrera en vigueur
pour chaque Membre 4 la date oti sa ratification aura
été enregistrée au Secrétariat.

ARrTICLE 7.

Aussitébt que les ratifications de deux Membres de
IOrganisation internationale du Travail auront été
enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire général de la
Société des Nations notifiera ce fait a tous les Me-
mbres de 1’Organisation internationale du Travail.

Il leur notifiera également l’enregistrement des rati-
fications qui lui seront ultérieurement communiquées

par tous autres Membres de I’Organisation,

ArrIiCcLE 8.

Sous réserve des dispositions de P’article 6, tout
Membre qui ratifie la présente Convention s’engage a
appliquer les dispositions des articles 1, 2, 3 et 4 au
plus tard le 1ler janvier 1927, et i prendre telles me-
sures qui seront nécessaires pour rendre effectives ces
dispositions,

CAROER =Ll



ArTICLE 9

Tout Membre de I’Organisation internationale du
Travail qui ratifie la présente convention s’engage &
Iappliquer 2 ses colonies, possessions ou protectorats,
conformément aux dispositions de P'article 421 du Traité
de Versailles et des articles correspondants des autres

Traités de Paix.

ArTICcLE 10

Tous Membre ayant ratifié la présente Convention
peut la dénoncer, a l’expiration d’une période de dix
années apres la date de la mise en vigueur initiale de
la convention, par un acte communiqué au Secrétaire
général de la Société des Nations et par lui enregistré.
La dénonciation ne prendra effet qu’une année apres
avoir été enregistrée au Secrétariat.

ARrTICLE 11

Le Oonm_am d’administration du Bureau international

du Travail devra, au moins une fois tous les dix ans,

K10 « K" ZH
présenter a la Conférence générale un rapport sur
I’application de la présente Convention et décidera s’il
y a lieu d’inscrire 2 'ordre du jour de la Conférence
la question de la revision ou de la modification de la

dite Convention.

ArTicLE 12

Les textes frangais et anglais de la présente Con-
vention feront foi I'un et l'autre.

Le texte qui précéde est le texte authentique du
Projet de Convention diiment adopté par la Conférence
générale de 1'Organisation internationale du Travail
dans sa septidme session qui s’est tenue i Genéve et
qui a été déclarée close le 10 juin 1925,

EN FOI DE QUOI ont apposé leurs signatures, le
24 juin 1925:

Le Pésident de la Conférence,
DR. EDVARD BENES.

Le Divecteur du Bureau international du Travail,
ALBERT THOMAS.
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